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MODULO MOTORIZZATO RADIALE MOLTIPLICATO | =1:5625
Radial geared-up 1=1:5,625 driven tool MYA060.1.00
Radial angetriebenes W erkzeug uebersetzt 1=1:5,625
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO | = 15,625
Axial geared-up 1=1:5,625 driven tool MYA210.1.10
Axial angetriebenes W erkzeug uebersetzt 1=1:5,625
PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 2 POSIZIONI @ 20mm
Axial double boring bar holder @20mm MYA886.1.00

Axial Bohrhalter 2 Positionen @20mm




ks MIYANO  ABX-51/64 SY/TH2/TH3 - BND-51 C/S/SY

DREHBANKE BNE-34/51 S/SY/MSY - BNJ-34/42/51 S/SY - BNX-42/51 SY

PAGINA
Page
Seite

MODULO MOTORIZZATO RADIALE
Radial driven tool
Radial angetriebenes W erkzeug

MYA010.2.00

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MTSK
Radial MTSK driven tool
Radial MTSK angetriebenes W erkzeug

MYA010.2.00.K

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=65mm
Axial driven tool H=65mm
Axial angetriebenes W erkzeug H=65mm

MYA150.2.10

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=65mm
Axial opposite face twin driven tool H=65mm
Axial angetriebenes W erkzeug halb vorspringend H=65mm

MYA240.2.10

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90°
490° adjustable angle driven tool
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90°

MYA335.2.00

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90° CON NONIO DIGITALE
490° adjustable angle driven tool with digital display
Angetriebenes W erkzeug schwenkbar +90° mit digital display

MYA335.2.01

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90° MOLTIPLICATO I=1:2
490° adjustable angle driven tool geared-up =12
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° uebersetzt 1=1:2

MYA336.2.00

MOD. MOTORIZZ. ORIENTABILE £90° MOLTIPL. I=1:2 CON NONIO DIGITALE
490° adjustable angle driven tool geared-up 1=1:2 with digital display
Angetriebenes W erkzeug schwenkbar +90° uebersetzt 1=1:2 mit digital display

MYA336.2.01

MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 50mm H=85mm
Slotting driven tool 50mm stroke H=85mm
Keilnutenstossmaschine 50mm Hub H=85mm

MYA360.2.00

MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 25mm H=85mm
Slotting driven tool 25mm stroke H=85mm
Keilnutenstossmaschine 25mm Hub H=85mm

MYA360.2.01

PORTAUTENSILE PER LAMA DOPPIO
Radial double blade holder
Radial Doppel-Abstechhalter

MYAS520.2.00




res  MIYANO ABX-51/64 SYY/THY

DREHBANKE
PAGINA
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Seite
MODULO MOTORIZZATO RADIALE
Radial driven tool MYA010.3.00
Radial angetriebenes W erkzeug
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=75mm
Axial driven tool H=75mm MYA150.3.10
Axial angefriebenes Werkzeug H=75mm
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO [=1:2 H=75mm
Axial geard-up 1=1:2 driven tool H=75mm MYA200.3.10
Axial angefriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:2 H=75mm
MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90°
490° adjustable angle driven tool MYA335.3.00
Angetriebenes W erkzeug schwenkbar +90°
MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90° CON NONIO DIGITALE
490° adjustable angle driven tool with digital display MYA335.3.01
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° mit digital display
MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90° MOLTIPLICATO I=1:2
490° adjustable angle driven tool geared-up 1=1:2 MYA336.3.00
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° uebersetzt 1=1:2
MOD. MOTORIZZ. ORIENTABILE £90° MOLTIPL. I=1:2 CON NONIO DIGITALE
490° adjustable angle driven tool geared-up 1=1:2 with digital display MYA336.3.01
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° uebersetzt I=1:2 mit digital display
MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE
Driven gear hobber MYA340.3.00

Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK PER POWER SKIVING H=85mm
Axial MTSK driven tool for Power Skiving H=85mm
Axial MTSK angetriebenes W erkzeug fuer Power Skiving H=85mm

MYA350.3.00.K

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO QD=20mm

Radial single static tool QD=20mm MYA420.3.00
Radial Single-W erkzeughalter QD=20mm

PORTAUTENSILE ASSIALE ARRETRATO PER BARENO @ 32mm H=85mm

Axial single rear set boring bar holder @32mm H=85mm MYA847.3.10

Axial Bohrhalter zurueckversetzt @32mm H=85mm
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PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO MT CAPTO
Radial single static tool MT CAPTO MYA420.C.40
Radial Single-W erkzeughalter MT CAPTO
PORTAUTENSILE RADIALE SOVRAPPOSTO MT CAPTO
Radial single side twin static tool MT CAPTO MYA440.C.30

Radial W erkzeughalter ueberlagert MT CAPTO




aes  MIYANO BNA-34/42 S/C/DHY/MSY/GTY

DREHBANKE ANX=-42SYY
PAGINA
Page
Seite
MODULO MOTORIZZATO RADIALE
Radial driven tool MYA010.4.00
Radial angetriebenes W erkzeug
MODULO MOTORIZZ. RADIALE MOLTIPLICATO I=1:3 DISASSATO IN Z 36mm
Radial geared-up |=1:3 driven tool re-directed in Z by 36mm MYA030.4.50
Radial angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:3 achsversetzt in Z um 36mm
MODULO MOTORIZZATO RADIALE 2 USCITE IN'Y
Radial single side twin head driven tool in Y MYA090.4.00
Radial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=59mm
Axial driven tool H=59mm MYA150.4.10
Axial angefriebenes Werkzeug H=59mm
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE ARRETRATO MOLTIPLICATO =13
Axial geared-up 1=1:3 rear-set driven tool MYA226.4.10
Axial angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1.3 zurueckversetzt
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE ARRETRATO BISPORGENTE
Axial opposite face rear-set driven tool MYA243.4.10
Axial angefriebenes W erkzeug zurueckversetzt halb vorspringend
MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90° H=48mm
490° adjustable angle driven tool H=48mm MYA335.4.00
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° H=48mm
PORTAUTENSILE RADIALE DOPPIO QD=20mm
Radial double static tool QD=20mm MYA450.4.00
Radial Doppel-W erkzeughalter QD=20mm
PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA CON LUBRIFICAZIONE INTERNA
Radial blade holder with internal coolant MYAS520.4.15
Radial Abstechhalter mit Innenkuehlung
PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENQO 3 POSIZIONI ¢25mm
Axial 3 position boring bar holder @25mm MYA884.4.00

Axial Bohrhalter 3 Positionen @25mm







ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- PRIMA DI UTILIZZARE IL MOTORIZZATO
CONSULTARE LE ISTRUZIONI ALLEGATE!

- BEFORE USING THE DRIVEN TOOL. PLEASE
CHECK THE ENCLOSED INSTRUCTION SHEET!

- VOR DER BENUTZUNG DES ANGETRIEBENEN
WERKZEUGES. DIE BEILIEGENDEN
INSTRUKTIONEN DURCHLESEN!

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key.

- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen.

Mandrino Coppia Max |Lubrificazione est.| ~ CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | Spindle |  |RPM | Max Torgue Ext. coolant Keys included
Spindel Max Drehmoment | Aussenkuehlung |Schlyessel einbegriffen
MYA0010016 ER16 1:5.625 | 22500 6Nm X CHUB17 CHMNER16
MI1YANO MT. srl
MOD: BNE6L

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MOLTIPLICATO 1=1:5.625
Radial geared-up 1=1:5,625 driven tool
Radial angetriebenes W erkzeug uebersetzt 1=1:5.625

e-mail: mfmaemtmarchetti.com

http://www.mtmarchetfi.com PAG INA MYA060-1-00

1. St e
Via Casino Albini 480 M I
Tel. 0541/956034-957884 N
Fax 05417956341 ~_4
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN) ®

Subject to change without notice.

0472022
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- PRIMA DI UTILIZZARE IL MOTORIZZATO
CONSULTARE LE ISTRUZIONI ALLEGATE!

- BEFORE USING THE DRIVEN TOOL. PLEASE
CHECK THE ENCLOSED INSTRUCTION SHEET!

- VOR DER BENUTZUNG DES ANGETRIEBENEN
WERKZEUGES. DIE BEILIEGENDEN
INSTRUKTIONEN DURCHLESEN!

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key.

- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen.

a©
g =
V
dRe_versiDi'le lat% _ c CLUSE
Mandrino Coppia Max | Mandrino/coniromandring |, ueificazione est. HIAVI INCLU
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torque | Reversibie sub/main Ext. coolant Keys included
pindel Max Drehmoment Unkehrbare Spindelseite/ ussenkuehlung | Schlyessel einbegriffen
egenspindelseite
MYA0020016 | ER16 | 1:5.625 22500 6Nm X X CHUBT? | CHMNER16
MIYANO MT. srl
MOD: BNEG6L Via Casino Albini 480

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO 1=1:5.625
Axial geared-up 1=1:5,625 driven tool
Axial angefriebenes W erkzeug uebersetzt 1=1:5.625

Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

47842 S. GIOVANNI . IN M. (RN)
e-mail: mtmaemtmarchetti.com

http://www .mtmarchetti.com

‘gmMT

PAGINA MYA210-1-10

Subject to change without notice.

0472022




PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL102-00
FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL102-00

FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL102-00

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 2 POSIZIONI @20mm

Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

N°Utensili |Lubrificazione est.| Misure

Cod- M loione | Skiatioimg o™ D

MYA0032000 2 X mm 20
MIYANO MT. srl 7

S
ia Casi ini 480 ) I
MOD: BNE6L Via Casino Albini & M
- ®

Axial double boring bar holder @20mm
Axial Bohrhalter 2 Positionen @20mm

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA MYAB886-1-00

Subject to change without notice.

0472022
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1 » Chiave inclusa
Mandri Coppia M iticazione int. | LUbFificazi t. CHIAVI NON INCLUSE * Key included
Cod. MT Sa;inl;llllo | |RPM Mgngaoruﬂg o een | Ext coolant A A1 Keys not included —
Spindel Max Drehmoment | 'Menkuentung Aussenkuehlung Schluessel nicht inbegriffen » Schluessel inbegriffen
MYA0100125 ER25 11 | 6000 4LONm - X 74.2 - - CHSTER2S 0KU0290009 =
MYA0100225 ER25 11 | 6000 4ONm P=70bar X 80.7 - - CHSTER2S 0KU0290009 =
MYA0100132 ER32 11 | 6000 4ONm - X 772 | - - (HSTER32 0KU0290009 = | NEW
MYA0100325 ERA2S 11 | 6000 4ONm - X 51 - CHUB27 | CHTAER25ZC « | 0KU0290009 =
MYA0100425 ERA25 11 | 6000 4ONm P=70bar X 57.5 - CHUB27 | CHTAER25ZC « | 0KU0290009 =
MYA0100720 | WELDON20 | 11 | 6000 LONm - X - | 7715 - - 0KU0290009 =
MIYANO MT. srl

MOD: ABX-51/64 SY/TH2/TH3 - BND-51 C/S/SY - BNE-34/51 S/SY/MSY - BNJ-34/42/51 S/SY - BNX-42/51 SY

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO RADIALE
Radial driven tool
Radial angetriebenes W erkzeug

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘emT

PAGINA MYAO010-2-00

Subject to change without notice.

0472022




5
o 0
o 60
A o 6@% 82
g |
/RN D
I B

PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-40 VEDI PAG. TBL300-1-40
FOR MTSK-40 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-40
FUER MTSK-40 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40

Mandrino Coppia Max |Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindle | 'RPM | Max Torque Ext. coolant Keys not included

Spindel Max Drehmoment | Aussenkuehlung | Schiyessel nicht einbegriffen
MYA0300140 | MTSK-40 | 1:1 | 6000 4ONm X CHUB46 0KU0290009 =

» Chiave inclusa

» Key included

» Schluessel inbegriffen

MIYANO
MOD: ABX-51/64 SY/TH2/TH3 - BND-51 C/S/SY - BNE-34/51 S/SY/MSY - BNJ-34/42/51 S/SY - BNX-42/51 SY

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MTSK
Radial MTSK driven tool
Radial MTSK angetriebenes W erkzeug

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM

PAGINA MYAO010-2-00-K

Subject to change without notice.

0472022




65

O » Chiave inclusa
[t
» Key included
» Schluessel inbegriffen
Reversibile lato
Mandrino Coppia Ma mandrino/contromandrino | [ ybrificazione int. | Lubrificazi 1. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT SDindlle | |RPM | Max ITor‘l:lu:; Rt e %g‘;l;f‘?z;g?‘guisg “Ext toolant A B Keys not included
Spindel Max Drehmoment | umkehrbare isrsieln::li?:“e/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht inbegriffen
MYA0110125 ER25 11 | 6000 4LONm X - X 91.2 | 49 - CHSTER2S 0KU0290009 =
MYA0110225 ER25 11 | 6000 LONm X P=70bar X 91.2 | 60 - CHSTER2S 0KU0290009 =
MYAO0110325 | ERA2S | 11 | 6000 LONm X - X 72.5| 49 | CHUB27 | CHTAER25ZC = | OKU0290009 «
MYA0110425 | ERA25 | 11 | 6000 LONm X P=70bar X 72.5| 60 | CHUB27 | CHTAER25ZC = | OKU0290009 =
MIYANQ MT. srl

MOD: ABX-51/64 SY/TH2/TH3 - BND-51 C/S/SY - BNE-34/51 S/SY/MSY - BNJ-34/42/51 S/SY - BNX-42/51 SY

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=65mm
Axial driven tool H=65mm
Axial angetriebenes Werkzeug H=65mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

Fax 05417956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘emMT

PAGINA MYA150-2-10

Subject to change without notice.
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"’ » Chiave inclusa
« Key included
Reversibile lato
Mandrino Coppia Max mangrino/contromandrino | | ybrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE « Schluessel inbegriffen
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torque Reversitie Submain “Ext. coolant Keys not included
Spindel Max Drehmoment | umkenrbare Spindetseites |  Aussenkuehlung Schluessel nicht inbegriffen
Gegenspindelseite
MYA0290325 | ERA25+ERA25 | 111 | 6000 LONm X X CHUB27 ‘ CHTAER25ZC *‘ OKUO0650004 =
MIYANO

MOD: ABX-51/64 SY/TH2/TH3 - BND-51 C/S/SY - BNE-34/51 S/SY/MSY - BNJ-34/42/51 S/SY - BNX-42/51 SY

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=65mm
Axial opposite face twin driven tool H=65mm
Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend H=65mm

‘emT,

Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA MYA240-2-10

Subject to change without notice.

0472022




ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

instructions.

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

n
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ngversiDi'le lem:I )
Mandrino Coppia Max mandrino/contromandrino Lubrificazione int. Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torque Rev;;?l;gll: '.;uge/mam l'Em;lelnnt Itht‘omlgh ! ElxtI tololam Keys included
Spindel Max Drehmoment |ymkenrbare Spindelseites| !Mnenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
MYA0080120 | ERA20 | 1.1 | 6000 30Nm X - X CHUB36 | CHUB22 | CHESLO6 |CHTAER20ZC
MYA0080220 | ERA20 | 1.1 | 6000 30Nm X P=70bar X CHUB36 | CHUB22 | CHESLO6 |CHTAER20ZC
M1YANO MT. srl

MOD: ABX-51/64 SY/TH2/TH3 - BND-51 C/S/SY - BNE-34/51 S/SY/MSY - BNJ-34/42/51 S/SY - BNX-42/51 SY

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90°

Fax 05417956341

e-mail: mtmaemtmarchetti.com

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

- ®

+90° adjustable angle driven tool
Angetriebenes W erkzeug schwenkbar +90° http://www.mimarchetti.con | PAGINA MYA335-2-00
0472022

Subject to change without notice.
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

instructions.

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

ngversiDi'le lem:I )
Mandrino Coppia Max man l‘ll'l0{t0l'l romandrino Lubrificazi int. lLubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torque Rev;;?,;gllg Z';'ge/mam %gt;l;'l:'la'z;?'ll:‘guéh . coolant Keys included
Spindel Max Orehmoment | ymkenrbare Spindelseite/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
MYA0085120 ERA20 11 | 6000 3ONm X - X CHUB36 | CHUB22 |CHESLO6 |[CHTAER20ZC
MYA0085220 ERA20 11 | 6000 30Nm X P=70bar X CHUB36 | CHUB22 |CHESLO6 |[CHTAER20ZC
MI1YANO MT. sr

MOD: ABX-51/64 SY/TH2/TH3 - BND-51 C/S/SY - BNE-34/51 S/SY/MSY - BNJ-34/42/51 S/SY - BNX-42/51 SY

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90° CON NONIO DIGITALE

+90° adjustable angle driven tool with digital display

[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° mit digital display

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘emT

PAGINA MYA335-2-01

Subject to change without notice.

0472022



ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

instructions.

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre L3 chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user

— L O - Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
wn den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.
L7 _ 45
|
‘ <
W |
Y # o |
*@HO" W |
oYe 2
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wn A ‘
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/ 1 \ \ \ /
U e U U |
@L5 | 72 |
| =2 |
ngversihi'le lem:I .
Mandrino Coppia Max | M3ndrino/coniromandeino |, \.i¢icazione int. Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindle | IRPM | Max Torque Revg;?l;gllg zliuge/mam Coolant through Ext. coolant Keys included
Spindel Max Drehmoment |ymkenrbare Spindelseites| !Mnenkuenlung | Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
MYA0080316 ERA16 1:2 112000 8Nm X - X CHUB19_SP3 | CHUB32 |CHESLO6 | CHTAER16ZC
MYA0080416 ERA16 1:2 112000 8Nm X P=70bar X CHUB19_SP3 | CHUB32 |CHESLO6 | CHTAER16ZC
MIYANO MT. srl

MOD: ABX-51/64 SY/TH2/TH3 - BND-51 C/S/SY - BNE-34/51 S/SY/MSY - BNJ-34/42/51 S/SY - BNX-42/51 SY

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +/-90° MOLTIPLICATO 1=1:2
+/-90° adjustable angle driven tool geared-up 1=1:2
|Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +/-90° uebersetzt 1=1:2

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM

PAGINA MYA336-2-00

Subject to change without notice.

0472022
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

the contr

- Fuer das

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'‘uso.

- For disassembly of the tools use always

instructions.

den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

ast key as mentioned in the user

Abmontieren der Werkzeuge immer

ngversihi'le lem:I .
Mandrino Coppia Max mandrino/contromandrino Lubrificazione int. Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE

Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torgue Revg;?l;gllg zliuge/mam Coolant Ithmu:;h . coolant Keys included

Spindel Max Drehmoment|ymkenrbare Spindelseites| !Mnenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite

MYA0085316 ERA16 | 1:2 | 12000 8Nm X - X CHUB19_SP3 | CHUB32 | CHESLO6 | CHTAER16ZC

MYAQ085L16 ERA16 | 1:2 | 12000 8Nm X P=70bar X CHUB19_SP3 | CHUB32 |CHESLO6 | CHTAER16ZC
M1YANO MT. srl

MOD: ABX-51/64 SY/TH2/TH3 - BND-51 C/S/SY - BNE-34/51 S/SY/MSY - BNJ-34/42/51 S/SY - BNX-42/51 SY

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +/-90° MOLTIPLICATO 1=1:2 CON NONIO DIGITALE

+/-90° adjustable angle driven tool geared-up 1=1:2 with digital display

|Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +/-90° uebersetzt 1=1:2 mit digital display

L7842 S. GIOVANNI IN
e-mail: mimaemtmarche
http:/7/www .mtmarchet

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

‘emT

M. (RN)

tti.com
ti.com

PAGINA MYA336-2-01

Subject to change without notice.

0472022



BL5

76

L6 L6

Reversibile lato
mandrino/contromandrino
Cod. MT | RPM | ™Reversible sub/main "é"f{ . f:glea"r:"'a
od. MAX spindle side Aussénkuehlun
Umkehrbare Spindelseite/ 9
Gegenspindelseite

MYA0050100 | 4:1 | 2000 X X

B16

TOOL DIAMETER
50°
110

&
L

122

46

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Bitte Uberprifen sie

vermeiden

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

das ausmass um magliche

50

DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG

N°1 Boccola di riduz. @16-@12 e N*1 Boccola di riduz. @16-@10
N*1 Reduction bush @16-@12 and N°1 Reduction bush @16-@10
N*1 Reduzierbuchsen @16-@12 und N*1 Reduzierbuchsen @16-@10

PER UTENSILI STOZZATORI VEDI PAG. TBL400-1-00
FQR DRIVEN SLOTTING TOOL CUTTING-TOOLS SEE PAGE TBL400-1-00
FUR NUTENSTOSS-WERKZEUG SCHNEIDEW ERKZEUGE SIEHE SEITE TBL400-1-00

;

MI1YANO

MOD: ABX-51/64 SY/TH2/TH3 - BND-51 C/S/SY - BNE-34/51 S/SY/MSY - BNJ-34/42/51 S/SY - BNX-42/51 SY

Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA SOmm H=85mm
Slotting driven tool SO0mm stroke H=85mm
Keilnutenstossmaschine 50mm Hub H=85mm

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

MT. sl

Via Casino Albini 480
Fax 05417956341

‘oM

PAGINA MYA360-2-00

Subject to change without notice.

0472022




@16

84MI

N 65 MAX

109 MAX |

(R —

TOOL DIAMETER

50°

10

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitte Uberprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

—
-

. — | 3 =
A A | I
|
| ! | Ty}
m 1 | ] -
© ‘ &
7 B
Ut
© | P45
~ \
L6 L6
ngversihi'le lat% _
mandrino/contromandrino
Cod. MT | RPM | ™Reversible sub/main "é"h{ . estlerr:'l'a
od. MAX spindle side Ace ’n":‘°°|,f'l 0
Umkehrbare Spindelseites | "USSenkueniung
Gegenspindelseite
MYA0050200 | 4:1 | 2400 X X

46

122

25

DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG

N*1 Boccola di riduz. @16-@12 e N*1 Boccola di riduz. @16-@10
N*1 Reduction bush @16-@12 and N*1 Reduction bush @16-@10
N*1 Reduzierbuchsen @16-@12 und N*1 Reduzierbuchsen @16-@10

PER UTENSILI STOZZATORI VEDI PAG. TBL400-1-00
FQR DRIVEN SLOTTING TOOL CUTTING-TOOLS SEE PAGE TBL400-1-00
FUR NUTENSTOSS-WERKZEUG SCHNEIDEW ERKZEUGE SIEHE SEITE TBL400-1-00

MI1YANO

MOD: ABX-51/64 SY/TH2/TH3 - BND-51 C/S/SY - BNE-34/51 S/SY/MSY - BNJ-34/42/51 S/SY - BNX-42/51 SY

MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 25mm H=85mm
Slotting driven tool 25mm stroke H=85mm
Keilnutenstossmaschine 25mm Hub H=85mm

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘emT

PAGINA MYA360-2-01

Subject to change without notice.

0472022




=) ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI D1 MACCHINE

+—$ Q - Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

O o - Bitte iberprifen sie das ausmass um maogliche
‘ 7 interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
T vermeiden
68
95 56 |
N
(|
o o]
30 38.5 o
[e] A
(o) ‘ O N
o
i __I=A
v = B L U
I / i
A\ I
62 1 46 DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG
N°1 - LAMA - BLADE - KLINGE ISCAR H=32 Sp. 3/4mm
POSSIBILITA' DI LAVORO M3/Mi (KENNAMETAL OPTIONAL)
Cod. MT N;QIT%r:Jsl.gi Lute estema OPTION OF M3/M& W ORKING N°10 - INSERTI - INSERTS - EINLAGEN
. R xt. coolan /
N"Werkzeuge | Aussenkuenlung ARBEITSMOGLICHKEIT M3/Mb N°1 - CHIAVE A T PER MONTAGGIO INSERTI
- T-WRENCH FOR INSERT SET UP
MYA0260132 1 X - T-SCHLUESSEL FUER EINSATZSTUECK-MONTAGE
MIYANO MT. srl Yo
MOD: ABX-51/64 SY/TH2/TH3 - BND-51 (/S/SY - BNE-34/51 S/SY/MSY - BNJ-34/42/51 S/SY - BNX-42/51 SY T e e oL M I
PORTAUTENSILE PER LAMA DOPPIO 47862 S GIOVARNT IN M. (R h A
Radial double blade holder e-mail: mimaemtmarchetti.com PAGINA MYA520-2-00
Radial Doppel-Abstechhalter http://www.mtmarchetti.com -4-

Subject to change without notice. 04,2022
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= |
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B
BS54 |
N |
o~ |
@3 —T 1
s Chiave inclusa
Cog. MT | " ooy | Comia Mer Lriicarion i Lbriticarone et CHIAVI NON INCLUSE " ey included
. pindle ax Torque oolant through xt. coolant eys not include . ; ;
0 Spindel Max Drehmoment | Innenkuehlung | Aussenkuehlung Schluess};l nicht einbegriffen Schluessel inbegriffen
MYA0140332 ERA32 11 | 6000 SONm - X 64 0KU0650004 = CHUB32
MYA0140432 ERA32 1:1 | 6000 SONm P=70bar X 74.5 0KUO0650004 = CHUB32
MIYANO MT. sr

MOD: ABX-51/64 SYY/THY

MODULO MOTORIZZATO RADIALE
Radial driven tool
Radial angetriebenes W erkzeug

Gy

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

‘emT)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA MYA010-3-00

Subject to change without notice.

0472022




72 75 41 - %ﬁl }
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. o=
mMm
~N Q ‘
S 1 < =< I
i
| o
e | : 8
I |
@ CDV v » Chiave inclusa
) » Key included
» Schluessel inbegriffen
dRe_versiIJi'le lat% )
Mandrino EODDla Max man l"ll'lO{l:On roman !‘II'IO Lubrifi . int. |Lubrifi . i, CHlAV| NON INELUSE
Cod. SpindLe | IRPM | Max Torgue Revgg?l;%llg gtiuge/mam ‘Eﬁ&éﬁ?zmﬁu&ﬂ et tootant - A A1 B Keys not included
MT Spindel Max Drehmoment \ymkenrbare Spindelseites| 'Mnenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
MYA0150125 ER25 11 16000 SONm X - X 91.16 | - |54.5 - CHSTER2S OKU0650004 =
MYA0150325 | ERA25 11 16000 SONm X - X 65 - |54.5|CHUB27 | CHTAER25ZC = |OKUO650004 =
MYA0150132 ER32 11 16000 SONm X - X 93.66 | - |54.5 - CHSTER32 OKU0650004 =
MYA0150140 ERLO 11 16000 SONm X - X 98.16 | - |54.5 - CHSTERLO OKU0650004 =
MYA0150225 ER2S 1:1 16000 SONm X P=70bar X 91.16 | - [65.5 - CHSTER2S OKU0650004 =
MYAO150425 | ERA2S 1:1 16000 SONm X P=70bar X 65 - |65.5|CHUB27 | CHTAER25ZC = |OKU0650004 =
MYA0150232 ER32 1:1 16000 SONm X P=70bar X 93.66 | - |65.5 - CHSTER32 OKU0650004 =
MYA0150240 ERLO 1:1 16000 SONm X P=70bar X 98.16 | - |65.5 - CHSTERLO OKU0650004 =
MYA0150516 | @16x17 | 1:1 | 6000 SONm X - X - 167.5|54.5 - CH_VTCROCE_MO8 = |0KU0650004 =
MYA0150522 | @22x19 | 1:1 | 6000 SONm X - X - 167.5|54.5 - CH_VTCROCE_M10 = |OKU0650004 =
MYA0150527 | @27x21 | 1:1 | 6000 SONm X X - 70 [S54.5 - CH_VTCROCE_M12 = |OKU0650004 =

MIYANO
MOD: ABX-51/64 SYY/THY

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=75mm
Axial driven tool H=75mm
Axial angetriebenes Werkzeug H=75mm

MT. sl

Fax 05417956341

Ry - flere
Via Casino Albini 480 M I
Tel. 0541/7956034-957884 \‘
v
®

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail, minaemimarchesti-con | DAGINA MYA150-3-10

Subject to change without notice.

0472022
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75
90
ngversiDi'le lam:I . * Chiave inclusa
Mandrino Coppia Max | Mandrinoscontromandring |, eificazione int. [Lubrificazi t, CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindlle | |RPM | Max Torque Rev;;?l;gll: ':;Liuge/mam %gt;l:l:'latz;?'l?‘gu:;?'l YO toolant B Keys not included « Key included
Spindel Max Orehmoment |myenchare Spindelseite,| 'MMenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite  Schluessel inbegriffen
MYA0160125 | ER25 | 1:2 | 12000 30Nm X - X 58.5 | CHSTER25 | 0KU0290009 «
MYA0160225 | ER25 | 1:2 | 12000 30Nm X P=70bar X 68.5 | (HSTER25 | OKU0290009 «
MIYANO MT. sr 77 S
. ia Casi ini 480 I
MOD: ABX-51/64 SYY/THY revl'.aosaﬂygso%?l:?:;s%eea M
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO 1-%2 F=75mm 1642 S GIOVAN N . | L 6
Axial geard-up 1=1:2 driven tool H=75mm e-mail: ]nlmaOmtmarthel!f.com PAGINA MYA200-3-10
Axial angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:2 H=75mm hitp://www.mtmarchet!i.com ~oC

Subject to change without notice. 04,2022



ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre La chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

75

2 60J505
97.5
®e
®

\  ——
1 U= U
@5k | ;
|
= B23 | =
V
92
ngversiDi'le la“:l )
Mandrino Coppia Max | Mandrinoscontromandrino |, ..icicazione int. [Lubrificazi b CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torque Revg;?,;gll: ';niuge/mam u((:(;l;f'l?z'lgl:‘(e)u:;?'l ! Elxt".:aczt;gll.'aente ® Keys included
Spindel Max Orehmoment |ymkenrbare Spindelseite/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
MYA0120120 ERA20 | 111 | 6000 30Nm X - X CHUB36 | CHUB22 | CHESLO6 [CHTAER20ZC
MYA0120220 | ERA20 | 1:1 | 6000 30Nm X P=70bar X CHUB36 | CHUB22 | CHESLO6 [CHTAER20ZC

MI1YANO

MOD: ABX-51/64 SYY/THY
MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +/-90° H=60mm

MT. sl

1. St 1l
Via Casino Albini 480 M I
Tel. 0541/956034-957884 N
Fax 05417956341 v
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN) ®

+/-90° adjustable angle driven tool H=60mm e-mail: mimaemtmarchelti.com
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +/-90° H=60mm hitp://www mimarcheiti.con | PAGINA MYA335-3-00

Subject to change without notice. 04,2022
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4 ‘,ﬁjF$4 o

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre La chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

MOD: ABX-51/64 SYY/THY

1
|
; U U
@5k 1 |
1 o~ 1
= @23 I
¥
92
ngversiDi'le lem:I )
Mandrino Coppia Max | Mandrinoscontromandrino |, .ificazione int. Lubrificazi t, CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torque Rev;;?,;gllg Z';'ge/mam %gt;l;'l:'la'z;?'ll:‘gué?'l ! Elxtlfaczolgll.'aente ® Keys included
Spindel Max Drehmoment |ymkenrbare Spindelseites| !Mnenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
MYA0125120 ERA20 | 11 | 6000 30Nm X - X CHUB22 | CHESLO6 |CHTAER20ZC
MYA0125220 | ERA20 | 1:1 | 6000 30Nm X P=70bar X CHUB22 | CHESLO6 |CHTAER20ZC
MIYANO

MT. sl

Via Casino Albini 480

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +/-90° CON NONIO DIGITALE H=60mm
+/-90° adjustable angle driven tool with digital display H=60mm
Angetriebenes W erkzeug schwenkbar +/-90° mit digital display H=60mm

Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

‘oM,

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA MYA335-3-01

Subject to change without notice.

0472022




ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre La chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

75

47 45 _ =
\
(Fa)
* o i * Y
oo A | 0 -
oo )\ | 0 :
3 o : 0@
| U U
BSk 1
1 S 1
028 =—r
I ‘
92
ngversihi'le lem:I )
Mandrino Coppia Max | Mandrinoscontromandrine |, ..ificazione int. Lubrificazi t, CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindle | RPM Max Torque Rev;;?,;gll: ';liuge/mam %orollelaf'l?z;gl:‘gu:;?'- ! Elxllfagt;gll.laentes Keys included
Spindel Max Drehmoment |ymkenrbare Spindelseites| !Mnenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
MYA0120316 ERA16 1:2 | 12000 8Nm X - X CHUB19_SP3 | CHUB32 | CHESLO6 | CHTAER16ZC
MYA0120416 ERA16 1:2 | 12000 8Nm X P=70bar X CHUB19_SP3 | CHUB32 | CHESLO6 | CHTAER16ZC

MIYANO
MOD: ABX-51/64 SYY/THY

MT. sl

Via Casino Albini 80 //' M
Tel. 0541/956034-957884 N I
MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +/-90° MOLTIPLICATO 1=1:2 H=60mm Fax 0541/956341 > A

o . . 47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
+/-90" adjustable angle driven tool geared-up [=1:2 H=60mm e-mail: mimaemtmarchelti.com
Angetriebenes W erkzeug schwenkbar +/-90° uebersetzt [=1:2 H=60mm hitp://www.mimarchetti.con | PAGINA MYA336-3-00

Subject to change without notice. 04,2022




55.5

47

1.3

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre La chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

=

MOD: ABX-51/64 SYY/THY

u u
|
P23 ==
92
ngversihi'le lem:I )
Mandrino Coppia Max | Mandrinosconiromandrine |, ..iticazione int. |Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindle | RPM Max Torque Rev;;?,;gll: ';liuge/mam Coolant Ithmu:;h . coolant Keys included
Spindel Max Drehmoment |ymkenrbare Spindelseites| !Mnenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
MYA0125316 ERA16 1:2 | 12000 8Nm X - X CHUB19_SP3 | CHUB32 | CHESLO6 | CHTAER16ZC
MYA0125416 ERA16 1:2 | 12000 8Nm X P=70bar X CHUB19_SP3 | CHUB32 | CHESLO6 | CHTAER16ZC
MIYANO

MT. sl

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +/-90° MOLTIPLICATO 1=1:2 CON NONIO DIGITALE H=60mm
+/-90° adjustable angle driven tool geared-up 1=1:2 with digital display H=60mm
Angetriebenes W erkzeug schwenkbar +/-90° uebersetzt 1=1:2 mit digital display H=60mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM

PAGINA MYA336-3-01

Subject to change without notice.

0472022
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75 | | 60 1 ¢
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Z INCLINAZIONE _
REGOLABILE +20
DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG
- N°1 ALBERO + DISTANZIALI PER ALBERI E DISTANZIALI VEDI PAG. TBL250-1-00
mm / inch - N°1 Sll:llla-\ET0+ S[I]DASEER HAL FOR SHAFT END SPACER SEE PAGE TBL250-1-00
- N°1 DORN + ABSTANDSSTUECK FUER DORN UND ABSTANDSSTUECK SEITE TBL250-1-00
o ino/coniromaner CHIAVI INCLUSE
C ia M man I"II'IOACOI'I roman l:‘II'IO A : .
Cod. MT | | |RPM| MoxTorme | Feversileswman (WHiczine st D D Keys. included
Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites | Aussenkuehlung (mm) (Inch) Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
MYA0131100 | 11 | 6000 60Nm X X 16-22-27-32 | 374"-1"-1 174" | CHUB24 | CHUB13 | CHESLO6 | CHESLO8
MYA0132100 | 2:1 | 3000 80Nm X X 16-22-27-32 | 374"-1"-1 174" | CHUB24 | CHUB13 | CHESLO6 | CHESLO8
MIYANG MT. sl
MOD: ABX-51/64 SYY/THY Via Casino Albini 480

Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE
Driven gear hobber
Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘emMT,

PAGINA MYA340-3-00

Subject to change without notice.

0472022




ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI D1 MACCHINE

- Please ctheck the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitte iberprifen sie das ausmass um mdgliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden

L HHAWR <
o ] A
~N ¢ EL i L
e~ AT 91 = —

PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-40 VEDI PAG. TBL300-1-40
FOR MTSK-40 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-40
FUER MTSK-40 MODULARE W ERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40

Rgversiui'le lalg ) C CLUSE
Mandrino Coppia Max | Mmandrino/contromandring | | up ecterna HIAVI INCLU
Cod. MT | Spinde | |RPM | Max Torque Rev:;?l:gll: g?ge/mam Ext. coolant Keys included
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites |AuSSenkuenlung | Schiyessel einbegriffen
Gegenspindelseite
MYA0210100 | MTSK-40 | 11 | 6000 SONm X X n°2 CHUBL6

MI1YANO

MOD: ABX-51/64 SYY/THY
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK PER POWER SKIVING H=85mm

MT. sl

Ry - flere
Via Casino Albini 480 M I
Tel. 0541/7956034-957884 N
< ®

Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

Axial MTSK driven tool for Power Skiving H=85mm e-mail: mimaemtmarchetti.com
Axial MTSK angetriebenes Werkzeug fuer Power Skiving H=85mm hitg://www.nimarchetticon PAGINA MYA350-3-00-K

Subject to change without notice. 04,2022
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mandﬁei;:;?o?litll‘eollllg:l%rino Misure g
Reversible sub/main Di ; "'i
R T AR & e
MYA0172000 X mm 20 20
MIYANO MT. sr

MOD: ABX-51/64 SYY/THY

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO QD=20mm
Radial single static tool @D=20mm
Radial Single-W erkzeughalter Q0=20mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)

KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)
KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)

@32 cod. KIT1000031

wn o
c~ o
58
@0
17 _. 55 8
| |
1 ol o
©©0 0 — g ()
i | \_ | /
| - ~ o ¢ o
| | pai
| o %
rﬁl M l? <
N | |
o | |
I o O * O
50 _ . S5
adRe'v:riiomtleol:'%'o lumi;:atza'ﬁioal:: int. PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00
Nytensiti | MQetcrcible sub/main | Coolan througn | LUbtificazione est. | Misure FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
Code MT | it pgmesie | oo ™ | Q0 i Ofeers | D FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00
Gegenspindelseite Optional
MYA0183200 1 X X X mm 32
MI1YANO MT. srl

MOD: ABX-51/64 SYY/THY

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

PORTAUTENSILE ASSIALE ARRETRATO PER BARENO @32mm H=85mm
Axial single rear set boring bar holder @32mm H=85mm
Axial Bohrhalter zurueckversetzt ¢32mm H=85mm

‘eMT)

Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA MYA847-3-10
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VERSIONE DESTRA (RO |
RIGHT version k) | PER ORDINARE LA VERSIONE SX

RECHTE-VERSION RO) | AGGIUNGERE “LC” AL CODICE IN TABELLA.
> ES: MYA0I94010 DIVENTA MYAO0194010LC

TO ORDER LEFT VERSION
oot ool ADD A “LC” IN THE CODE-CHARTS.
LEFT VERSION (L0) EXAMPLE: MYAO194010 BECOMES MYAO0194010LC

LINKE-VERSION (LC)

‘ UM DIE LINKE-VERSION 2U BESTELLEN, BEI DER
ARTIKELBEZEICHNUNG “LC" HINZUFUEGEN.
BEISPIEL: MYA0194010 WIRD DANN MYAOQI94010LC

75

Reversibile lato
N°Utensili | Lubrificazione int. | Lubrificazione est. mandrino/contromandrino | TAGLIA

Reversible sub/main -
(o0 MT e derge | oot | abssimoiaang | g ome side = | Size
Gegenspindelseite

MYA0194010 1 X X X C4

MIYANO MT. sr Tre
) ia Casi ini 180 T

MOD ABX-S1/6L SYY/THY Tevl'.aFosaaﬁ(?isﬁigﬁeea M
POR.TAUT.ENSILE RADIALE SINGOLO MT CAPTO 47842 S?XGIOVANNI IN M. ®N) c b
Radial single static tool MT CAPTO e-mail: mimaemtmarchelti.com
Radial Single-W erkzeughalter MT CAPTQ hitp://www.mtmarchetti.con | PAGINA MYAL20-C-40

Subject to change without notice. 04,2022



1 —4 A
69
" N ep (P
&
AN
al [ O = O
79 50 90
30 =
NG)
! VERSIONE DESTRA (R(C)
| RECHTE-VERSION (R0
N | ‘
\ 2
~ | PER ORDINARE LA VERSIONE SX
4 - 4 L AGGIUNGERE “LC” AL CODICE IN TABELLA.
A ® ® | ES: MYA0203220 DIVENTA MYA0203220LC
o ‘ TO ORDER LEFT VERSION
| ADD A “LC” IN THE CODE-CHARTS.
[ | @ LEFT VERSION (LC) EXAMPLE: MYA0203220 BECOMES MYA0203220LC
ON—) \Y | LINKE-VERSION (LC)
UM DIE LINKE-VERSION ZU BESTELLEN, BEI DER
\ 60 \ ARTIKELBEZEICHNUNG "LC" HINZUFUEGEN.
= = BEISPIEL: MYA0203220 WIRD DANN MYA0203220LC
O s g . . . f . . TAGL IA
Cod. MT | 'Wesd |“Elaime “Chem™  Size
N"W erkzeuge Innenkuehlung Aussenkuehlung Masse
MYA0203220 2 X X 3
MIYANO MT. sr

MOD: ABX-51/64 SYY/THY

PORTAUTENSILE RADIALE SOVRAPPOSTO MT CAPTO
Radial single side twin static tool MT CAPTO
Radial W erkzeughalter ueberlagert MT CAPTO

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM

PAGINA MYALLO-C-30
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37 A

Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

215/, 25 =
B
I
a O
N | © L
~ c~
a
N
(=3
I
e8] (=) S
mMm
= 75
(=)
mMm
a
z FH 1HHE
PN —
» Chiave inclusa
Mandri Conpia M Lubrificazione int. | Lubrificazi ‘. CHIAVI NON INCLUSE * Key included
Cod. MT Sianinglgo | |RPM Mgngaorqﬂg %gt;l;n?z'tmu:;“ “Ext. coolant - A Keys not included
Spindel Max Drehmoment |  Innenkuhleung Aussenkuehlung Schluessel nicht inbegriffen » Schluessel inbegriffen
MYA0220120 | ER20 11 | 6000 25Nm - X 64.16 | 0KU0290009 « CHSTER20 -
MYA0221420 | ERA20 | 11 | 6000 25Nm P=70bar X 59.5 | 0KU0290009 = | CHTAER20ZC = = (CHUB22
| |
M1 YAND b b vMT i:l i 180 7 (7, I
MOD: BNA 34-42 S/C/DHY/MSY/GTY - ANX-42SYY A ur | el 0541/956034-95788 M
MODULO MOTORIZZATO RADIALE Vi hd ®

Radial driven tool

e-mail: mtmaemtmarchetti.com

Radial angetriebenes W erkzeug http://www.mtmarcheli.com

Subject to change without notice.
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Tel. 0541/956034-957884

|
o~
- (@S
V S
\ @
= [ )
75
9
'_@‘ZH ) 0
o | |
= | |
| | LQ |
s o % o
R pi{==|0i U=
= | | | » Chiave inclusa
F g « Key included
¢13 ¢38 » Schluessel inbegriffen
ngversihi'le lat% _ c 0 CLUSE
Mandrino Coppia Max | Mandrino/contromandring |, orificazione int. |Lubrificazi 1 HIAVI NON INCLU
Cod. MT | Spinde | |RPM | Max Torque Revg;?l;gllg Sub/main %gt;lemz'tg?gué“ “Ext. coolant - A Keys not included
Spindel Max Drehmoment | yonchare Spindelseites | 'MNenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
MYA0312316 | ERA16 1:3 18000 10Nm X - X 70 (HUB30 | CHUB19_SP3 |CHTAER16ZC = | NEW
MYA0312416 | ERA16 1.3 | 18000 10Nm X P=70bar X 81 (HUB30 | CHUB19_SP3 |CHTAER16ZC = | NEW
MIYANO MT. srl e,
MOD: BNA 34-42 S/C/DHY/MSY/GTY - ANX-42SYY M M I
- ®

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MOLTIPLICATO 1=1:3 DISASSATO IN Z 36mm
Radial geared-up I=1:3 driven tool re-directed in Z by 36mm
Radial angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:3 achsversetzt in Z um 36mm

Fax 05417956341

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA MYA030-4-50
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre La chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

>
S >

I &3
= 90

MODULO MOTORIZZATO RADIALE 2 USCITE IN Y
Radial single side twin head driven tool in Y
Radial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y

=
N o
L1 39 @38
75
Reversibile lalo
Mandrino Coppia Max mandrino/contromandrino || ubrificazi . CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | spinde | | |RPM | Max Torque e ondle o “Ext. toolant Keys not included
Spindel Max Orehmoment | umketrbare Spindetseites | Aussenkuehlung | Schluessel nicht inbegriffen
MYA0340111 | ERM | 11 | 6000 25Nm X X CHUBT7 | CHUB2T | NEW
MIYANQ MT. sl
MOD: BNA 34-42 S/C/DHY/MSY/GTY - ANX-42SYY via Casino AlDini 180

Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

‘emT)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA MYA090-4-00
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26 | 26

B 38

» Chiave inclusa

* Key included

» Schluessel inbegriffen

Reversibile lalo
Mandrino Coppia Max mandrino/contromandrino | |ybrificazione int. | Lubrificazi . CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | spindte | | |RPM | Max Torque T %;t;l;n?ntg?-gu:;“ “Ext: coolant - A B Keys not included
Spindel Max Drehmoment Wmeisrsieln:glﬁ:ile/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht inbegriffen
MYA0230320 | ERA20 | 11 | 6000 25Nm X - X 63.5 | 42.5 | CHUB22 | CHTAER20ZC = | OKU0290009 =
MYA0230420 | ERA20 | 1:1 | 6000 25Nm X P=70bar X 63.5 | 52.5 | CHUB22 | CHTAER20ZC =« | OKU0290009 =

MI1YANO

MOD: BNA 34-42 S/C/DHY/MSY/GTY - ANX-42SYY

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=59mm
Axial driven tool H=59mm
Axial angetriebenes Werkzeug H=59mm

MT. sl

1. St e
Via Casino Albini 480 M I
Tel. 0541/956034-957884 N
Fax 05417956341 v
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN) ®

e-mail: mtmaemtmarchetti.com

hitp:/7www.mtmarchetti.com | PAGINA MYA150-4-10
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MODULO MOTORIZZATO ASSIALE ARRETRATQO MOLTIPLICATO 1=1:3
Axial geared-up 1=1:3 rear-set driven tool
Axial angetriebenes W erkzeug uebersetzt 1=1:3 zurueckversetzt

Il
-
o
o
b <
| LN
T
; % |_n « Chiave inclusa
Ta .
v I 71 .5 » Key included
¢13 | « Schluessel inbegriffen
arinosconitamante CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Max | Mandrino/conlromandring \ . ueificazione int. |Lubrificazi t.
Cod. MT spindle | | | RPM | Max Torque e ntle s ‘Coolant througn | Ext. coolant | B Keys not included
Spindel Max Drehmoment |ymkenrbare Spindelseites | 'MMenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
MYA0320316 | ERA16 | 1:3 | 18000 10Nm X - X 70.5 CHUB30 | CHUB19_SP3 |CHTAER16ZC = | NEW
MYA0320416 ERA16 1:3 118000 10Nm X P=70bar X 83 CHUB30 CHUB19_SP3 |CHTAER16ZC =« | NEW
M1YANO MT. sl //, S
MOD: BNA 34-42 S/C/DHY/MSY/GTY - ANX-42SYY T e e oL M I
- ®

Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. .RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA MYA226-4-10

Subject to change without notice.
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d’uso.

Tel. 0541/956034-957884

No) - For disassembly of the tools use always
N the contrast key as mentioned in the user
instructions.
o) - Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
QN den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.
o
N
©
es)
O\ N
N
c~
~N
o= ‘ 82 Q
! -~
~N
T 38
= ¢13 ¢ » Chiave inclusa
ngversihi'le lan:I . * Key included
Mandrino Coppia Max | Mandrino/contromandring |\ ueificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torgue Re":;?,;';‘lg ';‘i'ge’“‘a'" Ext. coolant Keys not included « Schluessel inbegriffen
Spindel Max Drehmoment | ymkenrpare Spingetseites | AuSSenkuenlung Schluessel nicht inbegriffen
Gegenspindelseite
MYA0250220 | ERA20+ERA20 | 1:1 | 6000 25Nm X X 0KU0290009 «| CHTAER20ZC = | CHUB22
MIYANO MT. srl Yo
MOD: BNA 34-42 S/C/DHY/MSY/GTY - ANX-42SYY M M I
o
h ®

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE ARRETRATO BISPORGENTE
Axial opposite face rear-set driven tool
Axial angetriebenes Werkzeug zurueckversetzt halb vorspringend

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

Fax 05417956341

PAGINA MYA243-4-10
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M) ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

L7 37.5 - Con L'utensile orientato 3 0° o 180°, non &
== ! = possibile eseguire lavorazioni a centro-pezzo!
|—;—| - It is not possible to make machining operations
— ; at the center of the part with tool oriented at
| 0° or at 180°
I \ - Mit einem Werkzeug um O° oder 180° orientiert,
= ‘ ist es nich méglich. Verarbeitung von der
= 3 ‘ E W erkzeug-Mitte auszuf dhren.
< =
~N
w |
o ~ |
© a— =
-~ ‘
\
|
e~ @38 1
mMm
|
—
56 52
ngversiDi'le lem;I )
Mandrino Coppia Max | Mandrinoscontromandring |, ..icicazione int. [Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | Spinde | | |RPM | Max Torque | Reversiole submain — |“oqant imrougn | Ext. cootam Keys  ncluded
Spindel Max Drehmoment | ymioncnare Spindelseite, | 'MeTKUeNun | Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
MYA02:0116 | ER A 16 | 111 | 6000 20Nm X - X CHUB19_SP3 | (HUB32 |CHESLOS |CHTAER16ZC
MYAQ240216 | ER A 16 | 11 | 6000 20Nm X P=70bar X CHUB19_SP3 | (HUB32 |CHESLOS |CHTAER16ZC
MI1YANO MT. srl

MOD: BNA 34-42 S/C/DHY/MSY/GTY - ANX-42SYY
MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90° H=48mm

Ry - flere,
Via Casino Albini 480 M I
Tel. 0541/7956034-957884 \‘
v
®

Fax 05417956341

+90° adjustable angle driven tool H=48mm kganfazlls h?..!?l’ﬁ."#én'ﬁ‘eﬁ'i.c‘?ﬂ’
[Angetriebenes W erkzeug schwenkbar +90° H=48mm hito://www.nimarchelti.com | PAGINA MYA335-4-00

Subject to change without notice. 04,2022



128

56

- | u
O
78
=,
O
R | Oq©
\
i °|©
v v -
ngversiDi'le la“:l )
o s mandrino/contromandrino .
Cod. MT | Wloas | Reversble sbmain | pinencions| B |
N'Werkzeuge | nyenchare Spindelseites | 1a5S€
Gegenspindelseite
MYA0282000 2 X mm 20 20
MI1YANQO MT. sl 77 S
MOD: BNA 34-42 S/C/DHY/MSY/GTY - ANX-42SYY T e e oL M I
- ®

PORTAUTENSILE RADIALE DOPPI0 QD=20mm
Radial double static tool QD=20mm
Radial Doppel-W erkzeughalter QD=20mm

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA MYAL50-4-00
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PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA CON LUBRIFICAZIONE INTERNA

Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

N w
o~
<
0, =
J wn
30° 56 Q
<
88 _18 51 %6_ v
m
] i
‘ ey
® } 34 A
1 = (") ‘Q\‘
(@) ‘ O
o < ! of &
\ \ N
0 =Tx T T
75 73 39 KIT LAME NON INCLUSI (OPZIONALI)
BLADES NOT SUPPLIED WITH (OPTIONAL)
KLINGEN NICHT INBEGRIFFEN (OPTIONAL)
Reversibile Lato
i i . - LAMA-BLADE-KLINGE SANDVIK H=26 sp.3 cod. OD_NN2G36C21A
Cod. MT Ngrensil PReveraitie suo/man Luor esterna | upr-inferna | VINSERT - INSERTS-E INLAGEN c0d. 0D_NG_0300.0002.CH_1i5 (10 pz.)
. N°W erkzeuge Umkem?galggleSpsi:'l%eelseire y Aussenkuehlung | Innenkuehlung
Gegenspindelseite - LAMA-BLADE-KLINGE ISCAR H=26 sp.3 cod. SGFH_26K_3
MYA0330226 1 X X P-70bar NEW +INSERTI-INSERTS-EINLAGEN cod. 6011365 (10pz.)
M1YANO MT. s 77 S
. Via Casino Albini 480
MOD: BNA 34-42 S/C/DHY/MSY/GTY - ANX-425YY 2 Casing Ain M1
- ®

Radial blade holder with internal coolant
Radial Abstechhalter mit Innenkuehlung

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtmaemtmarchetti.com

http://www .mtmarchetti.com

PAGINA MYAS520-4-15
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SENZA LUBRIFICAZIONE

W ITHOUT COOLANT

OHNE KUEHLUNG

KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)
KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)
KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)

-@25

cod. KIT1000036

L9 A o
— o
oo @ o
_ i °» .
x 1@ © o —) &
4 6@ T°° X A ° o2 I
- =1 ~| o ra) \
o S i
0% 0 L 0@ [
39,1 39 o 36 | 34
O
lubrifitqziOI'lle int, N
°Utensili opzionate ubrificazione est. isur
Cod. MT | afis | Coolnbmon | lalol™ | omsios | ) 7 PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00
" Cational % FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
MYAOZ72500 | 3 X X mm | 2% FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00
MIYANO MT. srl

MOD: BNA 34-42 S/C/DHY/MSY/GTY

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 3 POSIZIONI @25mm

Axial 3 position boring bar holder @25mm

Axial Bohrhalter 3 Positionen @25mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

Fax 05417956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM

PAGINA MYA884-4-00
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